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"Piccole parti possono essere ingerite o inalate causando il soffocamento”
"Chocking hazard. Small parts"

"De petites piéces peuvent étre avalés ou inhalés, provoquant la suffocation”
"Las piezas pequenas pueden ser tragados o inhalados, causando asfixia"
"CopepXuntT menkne getanun"

“Bogulma tehlikesi. Kiiciik parcalar”
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-IT- AVVERTENZE:

PATTINI AVVERTENZA:

indossare indumenti di protezione. Noi suggeriamo usare delle attrezzature protettive come il casco, guanti, ginocchiere e gomitiere e un dispositivo
riflettente. E' pericoloso I'utilizzo su strade pubbliche. Rispettare tutte le ordinanze statali e locali riguardanti I'uso dei pattini a rotelle. Verificare presso le
autorita locali le regolamentazioni da applicare nella tua zona.

Usai pattini solo su pavimentazioni lisce e libere da ostacoli

Non pattinare vicino a scale, piscine, tratti a forte pendenza. | pattini devono essere usati con cautela, in quanto richiede grande abilita ed un apprendimento
graduale, per evitare cadute o collisioni che provocano danno allutente e/o terze parti. Non usare i pattini per salti, acrobazie, od altre attivita pericolose.
Non apportare modifiche ai pattini per non compromettere la sicurezza

Controllare periodicamente gli elementi di fissaggio che non perdano le caratteristiche di autobloccagio, e tutte le parti del pattino

Per frenare, appoggiare gradualmente a terra il “ceppo freno”

Conservare con cura queste istruzioni.

MANUTENZIONE

LA MANUTENZIONE REGOLARE AUMENTA LA SICUREZZA DELLATTREZZATURA. IL PROPRIETARIO E' QUINDI RESPONSABILE DELLA MANUTENZIONE
ORDINARIA PER MANTENERE LATTRAZZATURA IN BUONE CONDIZIONI DI FUNZIONAMENTO.

Pulire e lubrificare periodicamente i cuscinetti (608Z) dalla polvere

Perla sostituzione delle rotelle e/o cuscinetti, svitare i dadi/viti autobloccanti.

Una volta sostituite le rotelle assicurarsi di chiudere correttamente i dadi/viti

Per la sostituzione del freno, svitare la vite centrale.

Rimuovere eventuali spigoli vivi creati dall'utilizzo.

HU - HASZNALATI UTASITAS

Gorkorcsolya

+ FIGYELMEZTETES: A biztonsagi felszerelés viselete kotelezo.

Azt javasoljuk, hogy hasznéljon véddeszkozoket, mint a sisak, kesztyd, térd-és konyokvedd és a fényvisszaverd mellényt..

+ Koziti forgalomban torténd hasznélata veszélyes . Tartsuk be a helyi Gnkormanyzat hatdrozatait a gérkorcsolya hasznélatéra vonatkozoan.. Ellendrizd a
helyi hatosagoknal a gdrkorcsolya hasznalatdra vonatkozo szabdlyozasokat.

« Haszndlja a gorkorcsolyat csak sima és akaddlymentes terepeken.

« Ne gbrkorcsolyazzon lépcsok, medencék és meredek terepek kozelében.

« A gorkorcsolyat ovatosan kel haszndlni, egyensuly készségre és fokozatos gyakorlasra van szukség az esések illetve tkozések elkerilése
érdekében,valamint a sajat vagy idegen személyek testi épségének megovasa érdekében. Ne hasznalja a gbrkorcsolyat ugrasok, mutatvényok vagy egyéb
veszélyes tevékenységekre.

« Ne modositsuk a gérkorcsolyat hogy ne csokkenjen a biztonsaga.

+ Rendszeresen ellendrizzk, hogy a kotdelemek ne veszitsék el szoritdsi jellemzéiket, és ellendrizzuk a gdrkorcsolya dsszes részegységeit.

« Afékezésnél : fokozatosan érintse a talajt az els6 fékiitkgzovel.

+Tartsa meg ezeket az utasitasokat a késobbiekben.

KARBANTARTAS

Arendszeres karbantartas noveli a gdrkorcsolya biztonsagat.

Atulajdonos felelds a rendszeres karbantartasért és a felszereles tizemképes éllapotban valo fenntartasaban.

Tartsa a gorkorcsolyat jo allapotban.

+Tisztitsa meg a portol és kenje rendszeresen "golydscsapagyokat' (608Z)

« Akerekek és / vagy a golyoscsapagyak cseréje esetében lazitsa meg a csavarokat / Gnzéroanyakat.

A csere utan gy6zodjon meg a csavarok / anyak megfeleld szoritasérol. «

Ahdtso fékitkozo cseréje esetében lazitsa meg a kozponti csavart.

«Tavolitsa el a felhasznalds kozben keletkezett €les éleket.

-NL- Waarschuwingen Waarschuwing:

Draag beschermende Kleding.

Wij adviseren het gebruik van een helm, handschoenen, knie- en elleboogbeschermers en een reflector.

Rolschaatsen op de openbare weg is gevaarlijk. Let op nationale en lokale wetgeving met betrekking tot het gebruik van rolschaatsen. Vraag bij twifel aan
de lokale overheidsinstellingen welke regels in jouw woongebied gelden.

Gebruik de rolschaatsen alleen op effen wegdek dat vrij van obstakels is.

Niet dicht bij zembaden, trappen of sterke hellingen schaatsen.

Rolschaatsen vereist behendigheid en lichaamscontrole. Wees vooral bij je eerste pogingen voorsichtig om valpartijen en botsingen te vorkomen, die jouw
of derden schaden kunnen toebrengen. Gebruik de rolschaatsen niet voor sprongen, stunts of andere gevaarlijke activiteiten. De rolschaatsen mogen uit
veiligheidsoverwegingen niet veranderd of aangepasst worden.

Controleer de rolschaatsen regelmaatig. Let er vooral op dat alle schroeven en moeren goed vastzitten en alle sluitingen in goede staat zijn.

Rem door het remblok eerst voorzichtig en dan met toeneemende druk op het wegdek te persen.

Deze waarschuwingen zorgvuldig bewaren.

Onderhoud

REGELMAATIG ONDERHOUD VERHOOGD DE VEILIGHEID VAN UW ROLSCHAATSEN. HET IS DE VERANTWOORDELIKHEID VAN DE EIGENAAR OM VOOR HET
ONDERHOUD EN DE GOEDE STAAT VAN DE UITRUSTING ZORG TE DRAGEN.

De lagers (608Z) regelmatig schoonmaken en indien nodig smeren.

Om lagers of wielen te vervangen eerst de zelfsluitende moeren losschroeven. Verzeker je ervan dat na het vervangen alle schroeven en moeren weer goed
vastzitten.

Om het remblok te vervangen moet eerst de centrale schroef losgedraaid worden.

Scherpe randen, die door het gebruik ontstaan, regelmatig verwijderen of rond slijpen.

-RO - AVERTISMENT

PATINE CU ROTILE

+ AVERTISMENT: Echipamentul de protectie trebuie sa fie purtat.

Via sugeram s folositi echipamentul de protectie, cum ar fi casca, manusi, genunchiere si cotiere si un dispoxzitiv reflectorizant.

+ Este periculoasa utilizarea pe drumurile publice. Respectati toate ordonantele guvernamentale si locale privind utilizarea patinelor cu rotile. Verificatj la
autoritatile locale reglementarile care se aplica in zona dumneavoastra.

+ Folositi patinele cu rotile numai pe zona netede i fard obstacole.

+Nu patinati langa scdri, piscine, zone abrupte.

+ Patinele cu rotile trebuie sé fie utilizate cu prudentd, este nevoie de abilitati bune si o invatare treptata pentru a evita caderile sau coliziunile care provoaca
vatamarea unilizatorului si/sau a terte parti. Nu utilizati patinele cu rotile pentru salturi, acrobatii sau alte activitati periculoase.

+ Numodificati patinele cu rotile pentru a nu compromite siguranta.

+ Controlati periodic elementele de fixare ca nuisi piarda caracteristicile de fixare si verificati toate partile din patinele cu rotile.

+ Pentru a frana: atingetj treptat solul cu tamponul "frana .

«Péstrati aceste instructiuni pentru viitoare referinte.

INTRETINERE REGULATA MARESTE SIGURANTA ECHIPAMENTULUL.. PROPRIETARUL ESTE RESPONSABIL PENTRU INTRETINEREA UZUALA PENTRU A MENTINE
ECHIPAMENTELE IN BUNA STARE DE FUNCTIONARE Mentine patine in bune conditi.

+ Curatati si ungeti periodic, rulmentii cu bile" (608) de praf

+ Pentru inlocuirea rotilor si/sau, rulmentjlor cu bile”, desurubati piulitele/suruburile autoblocante.

Odata inlocuite rotile, asigurati-va ca ati strans corect suruburile/piulitele.

+ Pentru inlocuirea tamponul "frand ", desurubati surubul central.

+ Indepartati eventualele "margini taioase" create de utilizare.

- RU - POIKOBBIE KOHbKW

BHUMAHVE: Wcnonb308aTb TONbKO B 3aLUTHOI 3KUMMPOBKE: LUNEM, NEPYaTKM, HAKONEHHINKI, HANOKOTHYKY. He NpeaHasHayeHo fna UCNonb30BaHUA Ha
foporax obuero nonb3o8anws. Cobniogaiite NPaBina UCMOMb30BAHHA PONMKOBLIX KOHBKOB.

Mpeaa3sHayeHo AnA NCMONb30BaHWS Ha POBHbIX NOBEPXHOCTAX NMPH OTCYTCTBUN KaKyiX-1v60 MpenaTcTayit, He peKomMeHzyeTca karatbea BOAM3M CTyneHex,
6acceiiHoB, KpyTbiX CKNOHOB.

He npeaHa3HaueHo AnA NPbIXKOB 1 APYTUX TPIOKOB.

He peKoMeHpyeTcA BHOCUTb Kakile-nin00 M3VEHEHNA B KOHCTPYKLVMIO POTIMKOBHIX KOHBKOB.

PexoMeHayeTcs nepuoanyeckin NPOBEPAT QUKCUPYIOLIIE KOMMOHEHTI.

[nA 0CTaHOBKI HeODXOLMMO NOCTENEHHO KACaTbCA 3eMAM «CTOMOPOM (TOPMO3HOI NeMeHT).

CoxpaHAiTe MHCTPYKLYIO ANA faIbHENLLIEr UCMONb30BaHYA.

OBCTYXIBAHVE: perynsipHoe 06c MPoAy CPOK KCNAyaTaLym.

Meprionyyecky NpoYMLaITe v CMa3biBaTe NOALWMMHYKY (608Z).

[Lns 3aMeHbl Konec vt NORWMMHIKOB HEOBXOBMMO OTKDYTUTb raifkit.

Tocne 3aMeHbl YOeAUTECH B TOM, 4TO railki NPaBIBHO 3aTAHYTb.

[ 3aMeHbl «CTONOPa» BbIKPYTUTE LieHTpanbHbIi 60T,

Yanaitre BCe (pexylLe Kpan, BOSHUKLLVE B pe3ynbTaTe 3KCMAyaTaLum.

- SV - Skridskor

VARNING : Skyddsutrustning ska anvandas.

Viforeslar att anvénda skyddsutrustning sasom hjalm , handskar, knskydd och armbagsskydd och en reflekterande anordning .

Det ér farligt att anvanda pa allménna végar. Respektera alla statliga och lokala forordningar om anvéndning av rullen skridsko . Kontrollera de lokala
myndigheterna

de forordningar som galler i ditt omrade.

Skate bara pa slat yta och fri fran hinder

Inte skridsko néra trappor, simbassanger, branta omraden.

Rullen skate skall anvéndas med forsiktighet , behver den goda kunskaper , formaga och en gradvis ldra sig att undvika fall eller kollisioner som skadar
manniskor eller tredje delar.

Anvénd inte rullen skate for hopp, trick eller andra farliga verksamheter.

Andra inte rullen skate . Det &r farligt for sakerheten

Regelbundet kontrollera de delar av faststallandet att inte forlora egenskaper faststalla och kontrollera alla delari rullen skate att bromsa  vidror marken med
"Bromsen tampongen ", gradvis.

Spara dessa instruktioner for vidare hénvisning

UNDERHALL : regelbundet underhall okar sakerheten for utrustningen.

Agaren dr ansvarig for det vanliga underhallet for att uppratthdlla skridskor under goda forhallanden. Periodvis ren och smérj " bollen

lager" (608Z ) fran damm

Forersattning av hjulen eller " kullager ", skruva loss " lock - néitter "

Nér du har ersatt dem, se till att réitta till " lock- ndtter " korrekt.

For att erséitta den " bakhjulet tampongen ", skruvaloss den centrala skruven.

Tabortalla" skdr " som skapats av anvandningen.

-TR-PATENLER

UYARI:Koruyucu ekipman giyilmelidir.

Kask, eldiven, dizlik, dirseklik ve bir reflector gibi koruyucu ekipmanlarin kullaniimasi énerilir.

Genel kullanima agik alanlarda kullanilmasi tehlikelidir. Devlet ve yerel yonetimlerin paten kullanimiyla ilgili yonetmeliklerine uyunuz.
Bulundugunuz bélgedeki kurallan yerel yetkililere sorarak ogreniniz.

Sadece diiz ve engelsiz alanlarda paten kayiniz

Merdiven, yiizme havuzu, egimli alanlarin civarinda paten kaymayin.

Patenlerin dikkatli bir ekilde kullanilmasi gerekir, Carpisma ya da diigme sonucu olugabilecek yaralanma ve zararlardan korunmak icin kabiliyet
ve zamanla gelistirilmis beceri gereklidir.

Patenleri ziplamalar, cambazliklar ve dider tehlikeli aktiviteler icin kullanmayin.

Patenleri modifiye etmeyin. Giivenlik agisindan sakincalidir.

Patenin biittin parcalanni ve montajini yaptiginiz kisimlan gevsemediklerinden emin olmak icin periyodik olarak kontrol edin

Fren yapmak igin:"Fren tamponunu” azar azar yere bastiriniz.

Bu kilavuzu ileride bagvurmak igin saklayiniz.

BAKIM: DUZENLI BAKIM YAPILMASI PATENLERIN DAHA GUVENLI KULLANILMASINI SAGLIYACAKTIR. PATEN SAHIPLERI PATENLERIN 1Yl DURUMDA
TUTULMASIIGIN BASIT BAKIMLARINI YAPMAK ILE YUKUMLUDUR.

“Bilye yataklarini" (608Z) periyodik olarak tozdan temizleyin ve yaglayin

Tekerleklerin yada "bilye yataklarinin” degjisimi icin; ‘emniyet somunlanni” gikartin.

Degisimi yaptiktan sonar “‘emniyet somunlarini” diizgtin bir sekilde siktiginizdan emin olun.

"Arka fren tamponu” degistirilmesi; ortadaki vidayr soktiikten sonra zarar verebilecek ¢ikintilan dizeltin.

cod. 1764

-PT-AVISO PATINS

AVISO: Deverdo utilizar equipamento de protecgdo.

Como equipamento de proteccdo, recomendamos o uso de capacete, luvas, joelheiras, cotoveleiras e dispositivo reflector.

£ perigoso a utilizagdo de patins em vias publicas. Devem-se respeitar todas as normas governamentais e locais em relago ao uso de patins. Tomar
conhecimento junto das autoridades locais dos regulamentos aplicados na drea.

Recomenda-se a utilizago de patins apenas em dreas planas e sem obstéculos.

Néo utilizar os patins perto de escadas, piscinas ou em dreas inclinadas.

0s patins devem ser usaias com precaugdo, requer muita pericia, habilidade e uma aprendizagem progressiva para evitar quedas ou colisdes que 0 magoem
ou a terceiros. Nao utilizar os patins em saltos, acrobacias ou outras actividades perigosas.

Nao modificar a estrutura dos patins. E extremamente perigoso para a sequranca do material.

Verificar regularmente os elementos de fixagéo para se certificar que ndo perderam as caracteristicas bem como todos os componentes dos patins.

Para travar: tocar gradualmente no solo com o“tampdo do travao”.

Manter estas instrugdes para futura referéncia.

MANUTEN([\O UMA MANUTENGAO REGULAR AUMENTA A SEGURANGA DO EQUIPAMENTO. .

0 UTILIZADOR E RESPONSAVEL PELA MANUTENCAO HABITUAL DO EQUIPAMENTO POR FORMA A TE-LO SEMPRE EM BOAS CONDICOES.

Periodicamente, deve-se limpar a poeira e lubrificar os rolamentos das esferas (608Z).

Para substituir as rodas ou os rolamentos, desapertar a contraporca. Apds a substituicao, verificar se a contraporca esta correctamente apertada.

Para substituir o tampao do travéo, desapertar o parafuso central.

Retirar todos as arestas cortantes derivadas da utilizacéo.

-EN- WARNINGS

SKATES

WARNING: Protective equipment should be worn

We suggest to use protective equipment such as helmet, gloves, knee-pads and elbow pads and a reflecting device.

It's dangerous the use on public roads. Respect all the government and local ordinances regarding the use of the roller skate. Verify at the local authorities
the regulations to apply in your zone.

Skate only on smooth area and free from obstacles

Don't skate near stairs, swimming pools, steep areas.

The roller skate must be use with caution, it needs good skills, ability and a gradual leaming to avoid falls or collisions that damage people or third parts.
Don't use the roller skate for jumps, stunts or other dangerous activities.

Don't modify the roller skate. It's dangerous for the safety

Periodically check the elements of fixing that don't lose the characteristics of fixing and check all the parts of the roller skate To brake: touch the ground with
the " brake tampon’, gradually

Retain these instructions for further reference

MAINTENANCE: THE REGULAR MAINTENANCE INCREASES THE SAFETY OF THE EQUIPMENT.

THE OWNER IS RESPONSIBLE OF THE ORDINARY MAINTENANCE TO MAINTAIN THE SKATES IN GOOD CONDITIONS. Periodically clean and lubricate the “ball
bearings’ (608Z) from the dust

For the substitution of the wheels or“ball bearings’, unscrew the “lock-nuts”.

Once you replaced them, be sure to fix the “lock-nuts” correctly.

For the substitution of the "rear brake tampon’, unscrew the central screw.

Remove every “cutting edges” created by the use.

-CS-UPOZORNENI

Brusle

UPOZORNENI: ochranné prostredky by mély byt noseny pfi kazdém pousiti brusli

Doporucujeme pouzivat ochranné prostiedky: helma, rukavice, chranice kolen, loktd a reflexni prvky.

Je nebezpecné pouzivat brusle na vefejnych silnicich. Vzdy respektujte veskera nafizeni viady a mistnich dfadd, tykajici se pouzivani koleckovych brusli.
Ovéfte si, zda tato nafizeni a predpisy plativ oblasti, kde koleckové brusle pouzijete.

Brusle pouzivejte na hladkych plochach bez prekazek.

Nejezdéte v blizkosti schodd, bazénd, strmych ploch.

Pii jizdé budte opatrni, piizplisobte jizdu svym schopnostem a dovednostem, tak aby se piiedeslo padim a nedoslo ke stietu s dalsi osobou (tfeti stranou).
Nepouzivejte koleckové brusle pro skoky, kaskadérské kousky nebo jiné nebezpecné cinnosti.

Neupravujte koleckové brusle. Ohrozite tim bezpecnost pi jizde.

Pravidelné kontrolujte spojovaci prvky, zda nedoslo k uvolnéni nebo nedoslo ke ztrété.

Pro zabrzdéni pouzijte predni gumovou brzdu (pfibrzduite).

UDRZBA

Pravidelnou Udrzbou zvySujete bezpecnost prijizdé na bruslich.

Majitel nese odpovédnost za béznou tidrzbu brusli a udrzuje tim brusle v dobrém stavu.

Pravidelné cistéte a mazejte "kulickova loziska" (608Z), odstrapuite prach.

Pii vyméné kolecek nebo "kulickovyich lozisek', odsroubujte kovové kryty Sroubkd. Po vjméné se ujistéte, Ze jste tyto kryty nasadily zpét spravné..

Pi vyméné brzdy odsroubujte centralni Sroub.

Odstrapujte vsechny ostré hrany na bruslich, které se mohou vytvorit béhem pouzivani.

-BG- POTIEPH)

BHVIMAHWE: 3agbmxutenHo non3sare Ha npeanasHin CpeacTsa.

TpenopbuvTenHi npeAnasHi CpeaCTBa: kacka, PbKaBIL, HKONIEHKIN 1 HaNaKBTHHLM, KAKTO 1 Ha pedieKTOpHY MpUenocobneHits.
ONaCTHOCT NpY NOA3BaHe Ha ponepiITe 10 MHTiALLA U MaricTpanu. CnassaiiTe BCUYKY AbPXBHI 1 MECTHI HapeAGy 3a Mon3BaHe Ha PONIKOBM KbHKI M ponepi.
3ano3Haiie ce  NpaBinaTa 3a ON3BaHe Ha POTKOBUTE KbHKI 1 poepH BbB Balliara 30Ha.

Kapareto Ha ponepue TpAGBa fia Ce MpaBi C MOBMILEHO BHUMaHMe, U31ICKBA 0OPY YMEHUA , Bb3VIOXHOCTH 1 MOCTeNeHHo 06yueHite, 3a A ce n3berHar
HexenaHy Naianws unn cOMbCbLM ¢ FpyTit Xopa Wi obexTu.

He u3non3saiiTe ponkoBiTe KbHKM 1 PONEPUTE 3a CKOKOBE, KaCKau Wit Apyrvi ONacHy AeiiHOCTH.

He nipaseTe Moy dukaLyw no ponepiuTe, ToBa 61 Morno Aa nosnuAe Bbpxy Baluara be3onacTHocT;

Kapatire ponepuTe camo o majikit NOBbPXHOCTIA 1 63 penATcTanA

He kapaitre ponepute 8 6130CT 0 CTbAGH, NyBEH GaceiiH U CTPbMHM TepeHN.

3anaseTe MHCTPYKLWMTe 32 Gbgeluy Cipaskit.

MONAPBXKA:

PefjoBHaTa MOAAPbIKKa Ha PONEpUTE BORY A0 YBeM4aBaHE Ha TAXHaTa FOfHOCT U Baluaa Ge3onacTHocT.

COOCTBEHVIKBT HOCH OTTOBOPHOCT 33 NPABIHOTO MOA3BaHE M MOJAPbKKA Ha MPOAYKTa.

TlepvioauyHo NPOBEPSABaIATE OCHOBHMTE YaCTU Ha PONepUTe, Te. Konenwjata U TH. YBepeTe ce, ve

BC/4KY BONTOB 11 raifki Ca 3aTerHaTut. 3aTerHeTe WM 3ameHeTe 1l aKo € HeoBXOAMMO , 33 fa Cit

ocurypute 6e3onacka yrioTpea. 3aveHeTe CuyrieHyTe W CKbCaHN YacTH, aKO UMa TakyiBa;

Heobxogumo e 1 nepoguHo CMa3Bake Ha porikuTe (608Z) v ocuTe , KaTo € NPENopbUMTENHO Aa ce

KOHCynTUpaTe C MaitcTop. ToAMAHaTa Ha PONKUTE WK NarepuTe CTasa Ype3 passiiBaHe Ha, brokupanTe

HuroBe”. Cne NOCTABAHETO Ha HOBUTe Ce YBEPETe , Ye Ca MOHTVPaHI KOPEKTHO. 3a NOAMAHaTa Ha 3aHaTa

CTUpauKa e HeobXOAMMO Aa Ce Pa3Bue LiHTPANHILA BIKT. MpemaxHeTe BCHUKi, PEXelLM - OCTpH prbose”

Cb3/13CHH DY PEMOHTa.

-DE- Warnhinweise Warnung:

Schutzausriistung und geeignete Kleidung tragen.

Wir empfehlen das Tragen von Schutzausriistung wie Helm, Handschuhen, Knie- und Ellenbogenschiitzer und einem Riickstrahler.

Rollschuhlaufen auf ffentlichen StraBen ist gefahrlich. Beacht alle staatliche und lokale Vorschriften beziiglich der Benitzung von Rollschuhen. Erkundige
dich bei der lokalen Behdrde nach den in deinem Wohngebiet geltenden Regeln.

Benutze die Rollschuhe nur auf ebenem Straenbelag der frei von Hindernissen ist.

Skate Laufe nicht in unmittelbarer Nahe von Schwimmbadern, Treppen oder auf stark abfallendem Gelande.

Rollschuhlaufen setzt Kannen und Korperbeherrschung voraus und muB Schrittweise erlernt werden. Sei vor allem bei deinen ersten Versuchen vorsichtig
um Stiirze und Kollisionen zu vermeiden, die dir oder Dritten Schaden zufiigen kénnten. Gebrauche die Rollschuhe nicht fiir Spriinge, Akrobatiken oder
andere gefahrliche Aktivitaten.

Nimm aus Sicherheitsgrinden keine Veranderungen and den Rollschuhen vor.

Ubevprélfe (ﬂe Rollschuhe regelmaBig. Achte vor allem darauf daf alle Schrauben gut angezogen und Schnallen und Schniirbénder in einwandfreiem
Zustand sind.

Br?mse durch den hinteren Bremspuffer erst vorsichtig und dann mit zunehmendem Druck auf den StraBenbelag zu pressen. Diese Hinweise sorgféltig
aufbewahren.

Pflege und Wartung REGELMASSIGE WARTUNG ERHOHT DIE SICHERHEIT DER ROLLSCHUHE. DER EIGENTUMER IST DARUM FUR DIE WARTUNG UND DEN
GUTEN GEBRAUCHSZUSTAND DER AUSRUSTUNG VERANTWORTLICH.

Die Lager (608Z) von Staub und Schmutz befreie, regelméBig reinigen und nétigenfalls schmieren.

Um die Rollen oder Lager zu tauschen, erst die selbstsichernden Schraubenmuttern Igsen. Sich vergewissem daB nach dem Austausch die
Schraubenmutter wieder korrekt angezogen und gesichert sind.

Um den hinteren Bremspuffer auszutauschen muf die zentrale Schraube geldst werden.

Eventuelle Gréte oder Kanten, welche durch den Gebrauch entstehen, regelmaBig entferen.

-ES-ADVERTENCIA - PATINES

ADVERTENCIA: usar equipo de proteccion.

Recomendamos usar equipamiento como casco, guantes, rodilleras, coderas y un dispositivo reflectante.

Es peligroso el uso sobre la via publica. Se debe respetar todas las restricciones estatales y locales sobre el uso de patines de ruedas. Verificar las restricciones
aplicadas en su zona.

Usar los patines solo sobre superficies lisas y libres de obstaculos.

No patinar nunca cerca de escaleras, piscinas, bajadas con fuerte inclinacion.

Los patines deben ser usados con cuidado ya que requieren practica y un aprendizaje gradual, para evitar caidas o colisiones que puedan provocar dafios
al propietario o a terceras personas. No usar nunca los patines para saltos acrobaticos y otras actividades peligrosas.

No se deben modificar los patines para no comprometer la sequridad.

Verificar periddicamente que los elementos de fijacion y todas las otras partes del patin .no pierdan sus caracteristicas.

Para frenar, apoyar gradualmente al suelo la pieza del freno anterior.

Guardar las instrucciones para futuras ocasiones. . )

MANUTENCION LA MANUTENCION REGULAR AUMENTA LA SEGURIDAD DEL EQUIPO. EL DUENO ES RESPONSABLE DE LA MANUTENCION ORDINARIA PARA
MANTENER EL EQUIPO EN BUENAS CONDICIONES DE FUNCIONAMIENTO.

Limpiar y lubrificar los rodamientos del polvo.

Para la sustitucion de las ruedas y/o rodamientos, destomnillar los dados/tomillos. Una vez sustituidas las ruedas asegurarse de cerrar correctamente los
dados/tornillos.

Para la sustitucion del freno anterior, destornillar el tornillo central.

Eliminarlos bordes afilados creados por su uso.
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-FR-ATTENTION: A UTILISER AVEC UN

EQUIPEMENT DE PROTECTION.

Il'est rappelé que ces produits, qui sont des articles de plein air et de sport
roulant, sont a utiliser avec prugenceet nécessiten un apprentissage afin
de développer I'adresse et I'habiletéde I'utilisateur pour éviter les chutes,
les accidents ou les collisions. Il est recommandé d'utiliser ce produit avec
un équiFement de protection comportant un casque, des gants, des
genouilléres et des coudiéres.

GARDER CET EMBALLAGE OU RECOPIER CES INFORMATIONS.

"Piccole parti possono essere ingerite o inalate causando il soffocamento”
@ "Chocking hazard. Small parts"

"De petites piéces peuvent étre avalés ou inhalés, provoquant la suffocation"
"Las piezas pequeias pueden ser tragados o inhalados, causando asfixia"
"CopepXut menkne petann”
“Bogulma tehlikesi. Kiigiik parcalar” . . .
").Eaj‘_ &‘)_Aig)_.j aaa"
"ATTENZIONE! Dovrebbe essere indossato un dispositivo di protezione. 20 Kg max."
"WARNING: Protective equipment should be worn. 20Kg max."
"ATTENTION!: L'équipement de protection doivent étre portés. 20 kg max."
"ATENCION!: El equipo de proteccion deben ser usados. 20Kg max."
"BHUMAHMUE: Ucnonb3oBaTb TONbKO B 3aWMTHONM 3KMnuposke. MakcumanbHasA Harpyska — 20 Kr."
"UYARI: Koruyucu ekipman giyilmelidir. 20Kg max." R

3 AP Ey ) s B Glwady By, 20kg oeSW".



